VOCABULARIO
la domicillacion
el cheque al portador
la tasacion
el extracto (de cuenta)
el tipo de interés

la comision

el cheque nominativo
la hipoteca

la deuda

el préstamo

el precio

cuyo

la entidad

la valoracion

la mercancia

la vivienda

los gastos

el pago

la caja

el banco

la némina

el plan de pensiones
el saldo

el/la particular

el cobro de pago
el leasing

el préstamo

la transferencia
los hogares

el/la tasador(-a)
el extracto

el cajero automatico
el dinero

el/la asesor/a

la solicitud

en efectivo

el establecimiento
detallado/a

la cantidad

el por ciento

la rebaja
disponible
dispuesto/a

la cuenta compartida
la autonomia

la independencia

la privacidad

el préstamo

PREKLAD
trvaly pfikaz
$ek na dorucitele
ocenéni, odhad ceny
vypis z Gctu
urok, urokova mira

provize, bank.poplatek
nominativni ek (na jméno)
hypotéka

dluh, zavazek
pujcka

cena

jehoz

subjekt

ocenéni

zbozi

obydli

vydaje

platba

pokladna

banka

vyplatatni listina
penzijni plan
zlstatek

soukroma osoba
potvrzeni o zaplaceni
leasing

pujcka

prevod

domacnosti
odhadce(kyné)
vypis

bankomat

penize
poradce/kyné
Zéadost

hotové (v hotovosti)

zafizeni
detailni
mnozstvi
procento

sleva
disponibilni
pfipraveny, ochotny

sdileny Gcet
autonomie
nezavislost
soukromi
pljcka

a cambio de (Ize taky pouzit jen "por")
el lugar de (lze taky pouzit jen "por")
Es interesante + inf.

Es atil + inf.

Es conveniente + inf.

Es necesario+ inf.

Es basico + inf.

Es importante + inf.

Es fundamental + inf.

Es mejor + inf.

poder + inf.

algo ha ocurrido recientemente
acabar de + inf.

a través

sacar dinero

cambiar dinero

ingresar dinero

domicilar la némina

domicilar pagos

abrir una cuenta

solicitar una tarjeta de crédito
contratar un plan de pensiones
consultar el saldo

el gasto medio anual

abrir una cuenta

cobrar un cheque

revisar un extracto de una cuenta
sacar dinero del cajero
domicilar pagos

cambiar dinero

pedir un préstamo

solicitar una tarjeta de crédito
refinanciar el préstamo

pedir una hipoteca

pagar la deuda

sin tramites

Depende.

y tarde o temprano

es una buena arma
puede parecer obvio, pero

la letra pequefia
Después de firmar, puede ser demasiado tarde.

Es importantisimo no tomar una decisién
precapitada.

Es su dinero.

tenemos a su disposicion
centenario

esmerado trato

PREKLAD
vyménou za
misto
Je zajimavé
Je uzite€né + inf.
Je vhodné + inf.

Je nutné + inf.

Zékladem je + inf.

Je dulezité + inf.

Je nezbytné + inf.

Je lepsi + inf.

moci + inf. (vyjadfeni pravdépodobnosti)
v posledni dobé se néco stalo
prave (se stalo/udélalo néco)
prostiednictvim

vybrat penize

sménit penize

vloZit penize

platit pfevodem vyplatu
zaplatit platby trvalym ptikazem
otevfit ucet

zazéadat o kreditni kartu
zalozit si penzijni pojisténi
konzultovat zlistatek
primérné ro¢ni vydaje
otevfit si ucet

vybrat ek

zkontrolovat vypis z Uctu
vybrat penize z bankomatu
platit pfevodem

sménit penize

vzit si pujcku

Zadat o kreditni kartu
refinancovat pujcku

pozadat si o pujcku

platit dluhy

bez vyfizovani

To zélezi. (u nas taky "jak co", "jak kdo" atp)
dfive nebo pozdéji (doslova samoziejmé naopak)
je dobra zbrari

muzZe se to zdat zfejmé, ale

mala pismenka (jako ve smlouvach)
Po podpisu mlze byt pfilis pozdé.

Je velmi dulezité nedélat ukvapené
rozhodnuti/zavér.

Jsou to Vase penize.
mame k dispozici
stoleté vyroci
peclivy pfistup

VERBOS
cobrar
adquirir
domicilar
ingresar
solicitar

sacar
cambiar
contratar
consultar
terminar
recortar
avisar

pedir
refinanciar
rellenar
esperar
tramitar
elegir
intentar
conseguir
guardar
facilitar
proporcionar
sofiar
suponer
olvidar
pelear
regatear
complacerse
formar
sorprender
impulsar
captar
gastar
recortar

justificar
reclamar
comprometer
comprometerse

arrepentirse
conceder
proporcionar

entregar
fijar
cumplir

PREKLAD
inkasovat, ziskat, nabyt
poridit
platit pfevodem, trvalym pfikazem
vlozit, ulozit
zadat

vybrat (penize)
sménit

smluvit si

konzultovat
spotiebovat, dokoncit
redukovat

upozornit

(po)zadat, (po)prosit
refinancovat

vyplnit

doufat

vyfidit, zafidit

vybrat (i penize), zvolit si
pokusit se
dosahnout, ziskat
stfezit, chranit, ulozit
usnadnit/poskytnout

poskytnout, obstarat, usporadat

snit

predpokladat
zapomenout

préat se, hadat se
smlouvat

mit radost, tésit se (z)
vytvorit

prekvapit

podnécovat, pohanét, povzbuzovat

zachytit

utratit, investovat, spotfebovat

redukovat, zmensit, sniZit

ospravedlinit, omluvit, zdtvodnit

dozadovat se, stéZovat si
kompromitovat
zavézat se

litovat
udélit, poskytnout, pfipustit
poskytnout

vydat, odevzdat
stanovit, urcit, pfipevnit
splnit

NEPRAVIDELNOST

jako QUERRER

subj. a tam kde je koncovka "e" se méni

"c" na "qu" -> saque

-> PEDIR

->ELEGIR

jako SEGUIR

o->ue
jako PONER

subj. a tam kde je koncovka "e" se méni
"c" na "qu" -> justifique

v pfitomnych ¢asech (bota) "pe" -> "pie":
arrepiento; + v gerundiu: arrepintiéndo

subjuntiv+1.0.j.€. min. jed. -> -gue...




el/la consumidor
el lujo

el teléfono movil

la vajilla [vachija]
el vale

la libreta de ahorro

la asociaciién de
consumidores

la caja de ahorros
los productos financieros
irresistible

la conveniencia
el sitio
precisamente

el talon

la transferencia
la moneda

el seguro

el interés

la fortuna

la ventaja

la negociacion
importantisimo/a
precipitado/a

la decision
acogedor/a

la sucursal

la apertura

la ampliacion

la instalacion
gratamente
esmerado

la cuota mensual

importe maximo que
concede el banco

la cancelacion anticipada
amortizacion

la comision de apertura
la devolucion
prestado/a

el inmueble

el plazo

la partida
presupuestario/a

el presupuesto

la medida

el fin

la productividad

el desplazamiento

la vigilancia

los mensajeros

la reparacion

spotfebitel/ka
luxus

mobilni telefon
nadobi
poukaz
vkladni knizka

asociace spotiebiteld
spofitelna

finanéni produkty
neodolatelny/nesnesitelny
uzitek, vyhoda

misto

pravé

poukazka, Sek
prevod

ména

pojisténi

urok

Stésti

vyhoda

vyjednavani

velmi dilezité
ukvapeny/a
rozhodnuti, zavér
Gtulny/a

pobocka

otevreni

rozsifeni, zvétseni
zafizeni, vybaveni
mile, pfijemné
peclivy

mésicni poplatek
maximalni ¢astka
poskytnuta bankou
pred¢asné zruSeni
amortizace, umoreni
poplatek za zfizeni uctu
navraceni, vraceni
vypujceny/a
nemovitost

Ihata

polozka

rozpoctovy

rozpocet

opatfeni

konec, Gcel
produktivita
premisténi, pfeprava
ostraha, dozor
posli¢ci, doruovatelé
oprava

sobre todo

las medidas de ahorro
pedir dinero prestado
hacer reformas

No se arrepentira.

se ajusta al mercado
trabajar por cuenta ajena
trabajar por cuenta propia
gasto medio

sea de alquiler o propiedad
firmar una poliza de seguros

predevsim
usporna opatieni
pujcit si penize
renovovat

Nebudete toho litovat.

upravuje se podle trzni hodnoty
pracovat pro nékoho (zaméstnanec)
pracovat pro/na sebe (OSVC)
pramérné naklady

bud najemné nebo vlastni nemovitost
podepsat pojistnou smlouvu



superfluo/a

el combustible
salvo

el préposito

la tramitacion

la devolucion
conciso
complicado/a
necesario

TAE
inmediatamente
la apertura
envidiable

la declaracion de bienes
la declaracion de la renta
concedido/a

la concesion
reciente

la encuesta

el calzado

el mueble
mueble
sencillo/a

el tique
consciente

el recibo

la comprobacion
el resguardo
imprescindible
el capricho

las comisiones bancarias

prebytecny/a, nadbyte¢ny/a
palivo

mimo, kromé

umysl, pfedsevzeti
vyfizovani
navratnost, vraceni
presny
komplikovany/a
nutny

RPSN

okamzité, ihned
otevieni
zéavidénihodny
majetkové pfiznani
potvrzeni o pfijmech
pridéleny/a
schvaleni

nedavny

prizkum

obuv

nabytek

movity (majetek)
jednoduchy/a
stvrzenka
uvédomély, uvédomujici si
uctenka

ovéreni, kontrola
uctenka

nezbytny, nepostradatelny
rozmar

bankovni poplatky




